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Le 12 mars de la présente année, les éléeves du Séminaire fran-
cais, 2 Rome, ont exéculté, a propos de la f&te de saint Grégoire-le-
Grand, dans Peglise dédiée a ce saint Pape sur le mont Celius,
une messe d’aprés les anciennes mélodies grégorienues.

La Schola cantorum 5du Séminaire frangais mérite tout éloge.
Elle a étudié avec soin les mélodies du chant grégorien d’apres
lesregles de Dom Pothier. La messe exécutée a produit le meil-
leur effet, et a eté favorablement jugée par les nombreux person-
nages ecclésiastiques et par les professeurs de musique qui étaient
présents,

L' Osservatore Romano dit, & propos de celte exécution: “ Qui
n’aidée du chant grégorien que d’aprés ce gu'il a entendu dans
1n0s églises, ol quatre chantres, s’exergant avec une voix de stea-
tor, & qui criera le plus fort, et & qui fera le mieux valoir la force
de ses poumons, ne peut certainement s'imaginer quel est le colo-
ris, la suavité, la douceur, de ces saintes et vénérables mélodies
de nos peres, qui, apres tant de siécles d'oubli, ont de nouveau re-
lenti pour la premiere fois sur le mont Ceelius.

% Get éloge est caractéristique, continue V'Osservalore ; car, gé-
néralement, en Italie, malgré les efforts de l'école de chantalle-
monde, onl n’a pu encore implanter 3 Rome le chant grégorien.—
Exagérant la partie méthodique, les Allemands nous donnent un
plam-chant trop monotone, trop algébrique, tandis que le Sémi-
naire francaisa su, d’aprés la methode de Dom Pothier, nous
faire entendre une exécution plus liée, plus mélodieuse et variée,
qui, cel;fainement., aura plus de chances de succés auprés des Ro-
mains. :

Cétait une pensée digne et noble, d’inaugurer publiquement
la Schola Cantorum du Séminaire francais, en ceite année, ou
Rome célebre le centenaire de saint Gregoire-le-Grand, que l'on
reconnait comme le réformateur de la liturgie et des mélodies re-
ligieuses.

L.e Samedi 8 mars a eu lien, a la basilique Saint Sernin, & Tou-
louse, la féte solennelle de saint Thomas d’Aquin, dont les reli-
ques font partie du trésor de ceite basilique. La grand’'messe a été
célébrée pontificalement par 8. G. Mgr Pévéque de Montauban.
La cérémonie du soir était présidée par S. Em. le cardinal Des-
prez, archevéque de Toulouse, ayant i ses colés Mgr Billard, évé-
que de Carcassonne, et Mgr [fiard, évéque de Montauban. Le pa-
négyrigue de saint Thomas d’Aquin, a été prononcé par Mgr Ger-
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main, évéque de Goutances. L'éminent prelat a traité ce magni--
figue sujet avec une éloguence, une autorite et une érudition, di-
gnes de la réputation qui Vavait précédée a Toulouse.

Avant le salut, la procession des reliques du saint docteur,
s'est déroulée autour de la basilique. La chésse était portée par
des professeurs de I'Institut catholique.

Une lettre pontificale adressée au cardinal Firstenberg, arche-
véque d'Olmitz, a Mgr Schenborn, archevéque de Prague, et &
tous les archevéques et évéques de 'empire d’Autriche, exprime
la haute satisfaction du Saint-Pére pour les instruclions collec-
tives que I'épiscopat autrichien a données aux fidéles. :

Le document pontifical exhorte & multiplier les réunions des
évéques et les congres des catholiques, afin de cimenter la pleine
concorde sur Ja base hiérarchique, et afin d’assurer le développe-
ment de Paction catholigue, en faveur des revendications pour la
pleine et réelle indépendance du Saint-Siége, pour I'éducation du
clergé, pour l'enseignement religicux du peuple, pour le soutien
efficace des journaux catholiques, afin d’en favoriser de plus en
plus la propagande, contre les assauts de la mauvaise presse,

%

Le Saint Siége vient de mettre au rang des bienheurenx un per-
sonnage fort distingué de I'Ordre des Carmes: le bienheureux
Spagnoli.

Ce saint religieux vécut an quinzieme siecle; doué d’une puis-
sante fecondité de génie pour Part poétique, d’une brillante intel-
ligence, et d’un ceeur ouvert aux plus nobles et aux plus saintes
inspirations, il composa, sur des malieres ascétiques, telles que
les grandeurs de Dien, les splendeurs du Ciel, les gloires de Marie
et le triomphe des saints, de magnifiques poemes, qui forment
une colleclion de septante (70 volumes.)

Ses ceuvres sont fort estimées en Italie, & tel point quela ville
de Mantoue, sa palrie, lui a érigé une statue couronnée de lauriers.

“ Le pape Léon XIlI, qui, comme on sait, est trés versé dans
Yart poetigue, a voué de longue date toute son estime a ce grand
poete, qui sut si bien unir la sainteté au génie de I'art. Il vient de
mettre le comble a la profonde vénération dontil n'a cessé de ’en-
ourer, en lui décernant les honneurs du culte, par la concession
de son office et de sa messe & ’Ordre des Garmes.

Deux autres religieux, également de 1’ordre des Carmes, sont
aussi sur le point de recevoir, comme on lespére, les honneurs
de la béatification.

Ce sont les vénérables Denis de la Nativité et Redempt de la
Croix, missionnaires apostoliques, marlyrisés pour la cause de la
foi 3 Atchim, dans I'ile de Sumatra, en l'anuée 1638.

Les procédures de leur cause de béatification sont fort avancées
a Rome.
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LES CONSTITOTIONS DU CONCILE DU VATICAN

CONSTITUTION DEI FILIUS

PROLOGUE
(Suite.)
IX . —EXEGESE RATIONALISTE PROFESSEE AU SEIN DU PROTESTANTISME

Une théologie aussi rationaliste que celle des prot: stants mo-
dernes suppose des théories non moins rationalistes sur 'autorité
et 'interprétation de Ecriture Sainte. Voicien quels lerres notre
‘Constitution met sous nos regards ce nouvel aspect des doctrines
de la Réforme.

¢ Aussi les livres saints eux-mémes que le protestantisme prétendait dabord
la seule source et la seule régle de la doctrine chrétienne cessérent-ils d’étre

regardés comme divins; on se mit méme i les ranger parmi les fictions my-
thiques.”

Aprés avoir exagéré la part du surnaturel dans la sanctification,
la théologie protestante en vint peu a peu & rejeter le surnaturel
et jusqu’aux premiers principes de la religion naturelle que la
philosophie demontre; c’est de la méme facon gu’aprés avoir exa-
géré le role des Saintes Ecritures dans linsiruction du chréien,
Texégese protestante en vint peu a peu a rejeter leur inspiration
et jusqu’a leur autorité historique.

Nous avons suivi les transformations et la décomposition de la
théologie protestante 2 travers les quatre siécles de son existence,
el montré I'éxactitude des accusations portées contire elle par le
concile du Vatican. Pour justifier ce qu’il avance de 1'exégése des
théologiens protestants, il nous suffira aussi d’exposer simplement
Phistoire de ses développements. Dans cette exposition nous nous
aiderons souvent des pages que M. Vigouroux a consacrées a ’his-
toire du rationalisme biblique, dans son magistral ouvrage : Les
livres saints ¢t la critique rationaliste.

t¢ Quand Luther sortit de 1a scéne du monde, dit le savani Sul-
picien (t. I, page 45 et suiv.), il laissait & ses sectateurs une Bible
mutilée el pour ainsi dire branlante. Les livres ‘deutérocanoni-
ques n’étaient plus regardés comme inspirés ; parmi les livres pro-
tocangniques eux-mémes, on distinguait des catégories et 'on ad-
mettait des degrés dans U'inspiration, & 1a suite du Maitre...

« Pendant tout le cours du xvie siscle, les protestants s’en tin-
rent aux jugements et aux décisions de Luther. Cependant, quand
on commenga a réflechir sur ce qu1l y avait d'arbitraire dans ces
appréciations des Livres saints, on ne put s’empécher de recon-
naitre qu'il était impossible d’appuyer sur de bonnes raisons les
sentences qu'ii avait portées. On en revintainsi tacitement etsans
bruit aux usages traditionels de IEglise catholique, gwon avait
d’abord si violemment combaltus ; on ne fit plus de différences en-
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tre les divers livres protocanonigues, ou on leur accorda a tous la
méme valeur; on continua seulement & regarder comme non
inspirés les livres deulérocanoniques, auxquels on donna le nom
d’apocryphes, mais sans les exclure de la Bible, ou ils gardaient
tonjours leur place.”

“ On se préparait néanmoins de nouveaux périls pour I'avenir,
en exagérant la notion de l'inspiration des Ecritures. Luther ne
Pavait point précisée ; mais elle avait une telle importance dans
son ceuvre, que ceux qui vinrent aprés lui ne purent s'empécher
de s'en occuper. Danslintérét du luthéranisme et pour les besoins
de la coniroverse, ils outrérent le sens que I'Eglise avait donné
jusque 12 au mot inspiration. Pour eux, les écrivains sacrées de-
vinrent comme les instruments purement passifs d’une puissance
qui leur suggérait moins les pensées que les mots, le style, les
letires mémes et jusqu’aux signesde la ponctuation.” Qualrethéo-
ries engendrées et adoptées par le protestantisme ouvrirent les
voies & ceux qui devaient nier la divinité et le caractére histori-
que des écritures. Ce fut le piétisme, le socinianisme, I'arminia-
nisme et le panthéisme philosophigue.

Le piétisme fondé par Spener (1635-1705), relégua au second
plan les questions dogmatigues, remit en houneur la lecture de
I’Ecriture Sainte, et donna l2 premiére place a la morale et 3 la
piété. Mais les abus que les piélistes firent du texte sacré pour
Paccommoder & leurs réveries produisirent souventou une piété
aveugle ou I'incrédulité. Nous avons vu que le luthéranisme avait
exagéré la part qui revient & Dieu dans linspiration, partant des
doctrines piétistes, plusieurs théologiens protestantsla réduisirent
au contraire 4 une sorte de minimum. Basedow (1723-1790) fit de
Putilité morale le criterium de la vérité religieuse. Semler (1725-
1791) enseigna que l'inspiration devait étre restreinte aux parties
de la Bible qui contribuaient a ’'amélioration morale de 'homme,
il fut ainsi amené a regarder comme inspiré ce qu'il édifiat dans
IPEcriture. Cétait garder le mot d'insprration et en rejeter la réa-
lité, c’était refuser tout caractére surnaturel a 'Ecriture.

Le socinianisme niait les mystéres el interprétait la Bible de
facon 3 les éliminer tous de la religion chrétienne. Il se répandit
en Pologne, en Prusse, en Hollande, en Angleterre et aux Etats-
Unis. 1l ne jeta jamais grand éclat et il ne put subsister sous forme
de communauté un peu importante qu’en Transylvanie, mais son
action n’en fut pas moins profonde : ses tendances s'infiltrérent
dans les autres sectes et s’y développerent comme un ferment,
ruinant partout les vieilles croyances, et transformant insensible-
ment le protestaniisme en rationalisme.

¢« L’arminiani:me tire son nom de Jacques Harmensen%ou Ar-
minius (1560-1609), ministre protestant 2 Amsterdam puis profes.
seur de théologie a Leyde. Il rejeta la prédestination entendue au
sens de Calvin, et s'efforga de briser les barrieres d’une interpré.
tation trop étroite de la Bible. Sesdisciplesalizrent beaucoup plus
loin et admirent & peu pres les mémes doctrines que les Sociniens
avec lesquels ils se confondirent. Ils furent persécutés par les Go-
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maristes partisans de la prédestination calviniste, mais ils se fi-
rent ensuite tolérer, et aujourd’hui leurs théories sont acceptées
par la plupart d:s calvinistes de Hollande et des autres pays. Ces
théories les amenevent naturellement & nier Pinspiration. Dés la
premiére moitié du xvne siecle, le plus célebre d’entre eux, Gro-
lius (1583-1645), soutint que les livres historiques de la Bible r’a-
vaient pas été dictés par I'Esprit Saint, atiendu que les auteurs
avaient fait des recherches pour se renseigner sur les événements
qu'ils rapportent. Les mémes doctrines furent admises aprés lui
pard’autres arminiens. Aujourd’hui le plus estimé des professeurs
de théologie arminienne de Levde est M. Tiele, auteur d’'un Ma-
nuel de Uhistoire des Religions on ne peut plus rationaliste.

(@ suivre)
J. M. VacanT,

" PRONES LITURGIQUES

(suite)
TREIZIEME INSTRUCTION
SOMMAIRE ’

ENCENS. Son emploi liturgique, antiquité d= cet emploi —II. Son erigine.—
111 Ses significations divers:s,—1V. Persoan2s et chases, jobj:t d: lencease-
ment.—V. Con:lusions praliques.

1. Nous vous avons parlé, mes Fréres, des prétres, des églises,
des vétements sacrés, des vases, des linges liturgiques, du chant,
des cloches, du luminaire. Nous aurions guelque chose 2 dire
encore de quelques autres objets qui ont traita la sainte messe,
particuliéerement a la messe solennelle ou chantée, I'encens, ’eau
Lenite, le pain bénit. Nous traiterons anjourd’hui de l'encens.

De tout temps l'encens, comme le luminaire, a été employé
dans le culte du Treés-Haut. Toutes les nations, méme les plus
grossiéres, les plus ignorantes en on fait usage. L'offrande de
Vencens & Dieu a toujoars fait partie des sacrifices, d= tel'e sorte
qu’aux siecles des persécutions, on regardait comme ayant vérita-
blement sacrifié aux idoles, et, par conséquent, comme ayant apos-
tasie, les chrétiens qui ayant pris du bout des doigls quelques
grains d’encens les avaient jetés dans le feu, en présence des faux
dieux. On les appelait Thurificati, apostats par l'oblation de len-
cens. Dieu lui-méme dans l'ancienne loi avait ordonné & Moise
Ju’on lui offrit de 'encens sur 'autel d’or, et avait méme indiqué
les élements dont cet encens devait se composer. On brilait de
Pencens dans le temple de Jérusalem, soir et malin, et surtout au
joursolennel o le Saint des saints s’ouvrait devant le grand prétre.
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II. Mais d’olt a pu venir aux peuples I'idée que la fumée de
I'encens était agréable a la divinité ¥ Comment Dieu lui-méme, le

vrai Dieu I’a-t-1l exigé comme un élément du culte qui luiest At ?

11 faut se rapueler ce qui se pratiquait particulierement en Orient
et dans les pays chauds, I'usage que l'on a toujours fait dans ces
contrées des parfums,soit comme moyen de salubrité, soit comme
objet de luxe. Pour faire honneur a un étranger on parfumait la
chambre ou il était recu. Parmi les présents que 'on se faisait,
les parfums tenaient un des premiers rangs. Jacob en envoyaa
son fils Joseph en Kgypte, et la reine de Saba en offrit au roi Sa-
lomon. Les Mages en apportérent au berceau de Jésus. Dés 'ins-
tant que les parfums ont été regardés comme un temoignage de
respect, comme un signe d’honneur envers les hommes, il était
naturel de les offrir également & la Divinité, comme gage de vé-
nération et d’amour.

Aussi la roligion chrétienne en a-t-elle fait usage comme la re-
ligion mosaique. Cet usage, dit le cardinal Bona, remonte au temps
des apOtres. Le 3e canon apostalique prescrit de n’offrir sur Pautel
que 'huile pour les lampes et 1’encens pour le sacrifice. L’empe-
reur Constantin donna a diverses églises de Rome des encensoirs
d’or dont quelques-uns pesaient jusqu’d vingt livres et étaient or-
nés d'un grand nombre de pierres précieuses

11l Quelques liturgistes, enclins au naturalisme, ont pu dire
que 'usage de 'encens dans les assemblées religieuses avait eu
pour but de neutraliser les mauvaises odeurs que produisent les
rassemblements considérables, et dans les premiers siécles de
PEglise, de purifier I'air des souterrains humides ol se réunis-
saient les fidéles. Mais celte raison, fut-elle vraie, ne serait pas la
seule qui aurait motivé I'’emploi des parfums dans Ja liturgie. L’E-
glise, sortie des catacombes et célébrant Jésormais ses fétes dans
des temples magnifiques, spacieux et parfaitement aérés, n'a pas
cessé pour cela de faire usage de I'encens. Elle 'emplvie encore
aujourd’hui pour des raisoms spirituelles et mystérieuses que
nous allons faire connaitre :

1° La vapeur odoriiérante de Pencens, s’élevant dans l'air et
montant vers les cieux, indique les hommages qu’une dme tout
embaumée de P'osdeur des vertus fait monter vers Dieu. Sous cet
embléme de ’encens parfumant P'enceinte sacrée se symbolisent
les saintes pensées, les pieux sentiments, les bons et salutaires ex-
emples qui répandent '’édification dans I'assemblée des fidéles.
Comme l'encens se consume et s'exbale en suaves vapeurs, ainsi
le ceur dévoué et aimant du disciple de Jésus-Christ se consume
dans le service de Dien et s'exhale en travaux utiles, en ceuvres
méritoires et en pieux sacrifices.

2° L’encens représente encore ce que saint Paul appelle la
bonne odeur de Jésus-Christ, c’est-2-dire la grice gui de Pautel
s’épanche dans 'dme des fidéles, les réjouit et les embaume.

3° L'encens est encore plus particuliérement le symbole de la.
priere. L’Eglise lui donne cette signification, quand elle fail dire
au prétre, au moment ou il encense Vautel: Que ma priére se dirige
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vers vous comme Pencens. Comme lencens, en effel, ne peut s'éle-
ver en haut si le feu ne le vaporise et ne lui donne en quelque
sorte des ailes, ainsi la pritre ne peut monter vers Dieu qu’autant
gu’elle est animée et soulevée par le feu de 'amour divin. L’en-
cens s'élevant vers les volites des temples, ce sont les priéres et
des prétres et des fidéles montant vers la volle des cieux, v (or-
mant aulour du trone de Dieu des nuées fécondes, qui retombent
ensuite sur I'Eglise en rosée, en bénédictions et en graces de toutes
sortes. C'est le sens que I'apdtre saint Jean donne a 'encens, quand
il parle des coupes d’or des vieillards, pleines de parfums, dit-il,
gui sont les priéres des saints ; quand il parle encore de I'encen-
soir d’or que PAnge tenait en sa main devant le troue de Dieu.
“ On mit, ajoute-t-il, dans cet encensoir beaucoup de parfums,
pour que I'Ange offrit sur Pautel les priéres de tous les saints.”

40 L'encens est encore un souvenir des aromates consacrés i
la sépullure de Jésus-Christ par Joseph d’Arimathie et par les
saintes femmes, ainsi que des parfums que Madeleine versasur la
téle du Sauveur guelques jours avant sa mort, chez le pharisien
Simon.

IV. Quelles choses, quelles personnes regoivent. les honneurs de
Pencens? Disons d’abord que Dlencensement, qu’il s’adresse aux
choses ou aux personnes, remonte toujours & Dieu, et a Dieu pour
objet définilif :

1° On encense le Saint Sacrement exposé sur Pautel, ou porté
en procession. S'il est une circonstance o Dieu mérite notre en-
cens et nos hommages, c¢'est bien alors que, pressé par son amour

our nous, il s'offre 3 nos adorations sous les —oiles les plus hum-

les et dans I'état le plus abaissé. Celte majesté sainte dont il se
dépouille, cet éclat divin dont il supprime et éteint les rayous,
dans la crainte de nous effrayer, ne devons nous pas, par les ma-
nifeslations de notre reconnaissance, le lui rendre autant qu'il est
en nous? Ah! qu’il était beau de voir autrefois dans nos cilées de
picuses phalanges de lévites balancer leurs encensoirs devant le
Dieu eucharistique porté triomphalement & travers les rues et les
places publiques! Ce spectacle touchant, quelques villes et quel-
ques campagnes privilégiées le voient encore chez nous.

2° On encense 'autel, parce que lautel est la figure de Jésus-
Chuist, et & cause du divin sacrifice qui s’y offre pour nous. Dans
les messes solennelles cet encensement se fait par deux fois, d’abord
aussitdt que le prétre est monté a Paulel, et puis a l'offertoire, au
momen! ou les oblalions, c’est-a-dire le pain et le vin, la matiére
du sacrifice, viennent d’8tres placées devant le célébrant. Dans le
premier cas, le prétre, encense le dessus, le devant et les c6Lés de
Pautel, sans rien dire. C’est une préparation silencieuse qu'il fait
de la table du sacrifice ; il la parfume, il Yembaume, pour la ren-
dre digne de la victime auguste qu’e’lle va receveir. Dans le se-
cond cas, il n’encense pas seulement l'autel, mais encore et sur-
tout les dons offerts sur I'autel, et il récite en méme temps les
priéres les plus belles et les plus touchanles. En encensant le pain
el le vin qui vont étre changés au corps et au sang de Jésus-Christ,
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il montre le respect dont nous devons environner ces éléments
sacrés appelés A de si hautes destinées. En encensant lautel, il
Penveloppe d'un nuage mystérieux, comme pour abriter el voiler
aux rogards du peuple le plus grand et le plus auguste des
sacrifices.

3° On encense la croix, et c'est par 1d que commencent les céré-
monies dont nous venons de parler, parce que la croix a é1é 'ins-
trument de notre rédemption, ct le hit sanglant sur lequel Jésus-
Christ est mort pour nous.

40 On encense le livre des Evangiles, parce qu’il contient
la parole de Dieu, qui nous é¢claire et nous dirige.

5° On encense les images et les reliques des saints, parce que
les saints sont les membres glorieux du Sauveur, et que la bonne
odeur de 4ésus-Christ quhls out répandue pendant leur vie se ré-
pand encore, aprds leur mort, parles beaux exemples de vertu
qu'ils nous ont laissés,

G® On encense le célébrant, parce qu’il est le représentant de
Jésus-Christ, parce qu'il est le sacrificateur visible, tenant fa place
du sacrificateur invisible qui s’offre pour nous.

79 Onencense le clergé et méme les fideles, parce qu'ils sont
les uns et les autres les membres do Jésus-Christ, les temples de
PEsprit-Saint, parce qu'ils font partie de ce sacerdoce royal, de
celte nation sainte dont parle saint Jean, et que leur piété et leurs
pn;éres les associent au sacrifice offert a Dieu par les mains du

retre.
P 8o On encense les princes et les rois, les magistrals suprémes,
parce qu'ils sont les instruments de la Providence, les dépositaires
du pouvoir, lequel, a’apres 'apdire saint Paul et l'enseignement
de I'Eglise, ne saurait venir que de Dieu, quelque soit la forme
du gouvernement auquel il se rattache.

9° Enfin on encense les morts, pour marquer que la mémoire
des chrétiens qui meurent dans 'Eglise est digne d’houneur, et
que I'Eglise offre pour eux aussi Dbien gque pour les vivants I'en-
cens de ses prigres,

L'encens brilé par 'Eglise devant les divers membres de la fa.
mille chrétienne n’est une adulation pour personne. C'est une le-
con adressée & tous, aux grands surtout, lecon respectueuse et sé-
vere, par laquelle on leur rappelle leur dignitg, les devoirs et les
vertus que cetie dignité leur impose. 1ls devront dans l'ordre
temporel, comme dans 'ordre spirituel, repandre partoutla bonne
odeur des exemples chrétiens; ils devront, avec la fumée de I’en-
cens qu'on brile devaut eux, €lever vers le ciel la flamme de leur
dévouement et de leur amour pour Dieu et pour les hommes.
Personne comme I’Eglise ne sait donner de ces legons, et faire
cervir an bien général et  leur sanclification particulidre les
honneurs méme qu’elle décerne & ceux que leur rang et leurs mé-
rites placent au-dessus des autres hommes.

V. La cérémonie de l'encensement n’est donc pas, mes Fréres,
une vaine pompe, destinée a récréer nos yeux oua flaller notre
odorat. L’Eglise aeu d’autres vues en en prescrivant l'usage. Elle a
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voulu nous instruire,elle a voulu nous édifier nous portera la piété,
nous encourager A la sainteté. Cet encensement, ainsi (ue nous
Yavons dit, est plein de mysteres. Il représente les vertus dont
nous devons offrir & Dieu sur I'autel les suaves parfums. * Nous
composons, dit saint Grégoire, un agréable encens de divers aro-
mates, lorsque de naos diverses vertus ayant formé une offrande
au Seigneur nous la plagons sur Pautel, d'autant plus agréable a
$es yeux que ces vertus sont plus nombreuses et plus pures.”

“ Ce que Dieu demande de nous, dit Tertulien, ce ne sont pas
quelques grains d'un vil encens, ou les larmes résinenses d'un ar-
bre Arabie; ce qu’il demande de nous, ¢’est une pricre pure. Que
nos cceurs s'exhalent vers lui en pieux senliments, en soupirs
d’amour, en supplications ardentes; cl ils seront alors comme des
encensoirs d’or remplis d'un feu sacré, qui leront monter vers le
trone de sa grace les plus suaves parfums.”

Ecoulons ces grands docteurs, qui ont si bien compris le sens
de nos rites sacrés, Quand nous assistons aux cérémonies de l'en-
censement, songeons a faire monter vers Dicu, avec la fumae de
Pencens, les aspirations pures de nos cceurs ct les saintes ardeurs
de nos prieres.

Ecoutons aussi le prétre, qui, rendant au diacre I'encensoir, lui
dit: “ Que le Seignenr allume en nous le feu de son amour et la
flamme d’'une charité éternelle.” Ce feu, c'est de T'autel qu'il doit
jailliy vers nous; cette flamme,c'est de Jésus-Chrisl,représenlé par
“Pautel gu'elle doit venir & nous. Jésus Christ est ce fils plus jeune
d’fsaac, Jacobh, dont il dit: ¢ Ecce odor filii me: sicut odor agri pleni.
L'odeur de mon fils est comme celle d'un champ de moissons.”
Jésus-Christ renferme en lui la plénitude de la grice, et c'est de
lui que cette grice, comme un doux parfum, doit s’exhaler ot
arriver jusqu’a nous. Ouvrons-lui nos ceeurs et recevons-la en
abondance; et qu’apreés avoir assisté & ces pieuses cérémonies ou
les nuages de I'encens ont flotté sous les volles et se sont répan-
duns dans Venceinle sacrée, nous nous retirions non sculement
embaumés dans nos vétements et dans notre personne de ces par-
fums matériels, mais encore plus parfumés dans notre dme des
suaves odeurs de Jésus-Christ et des célestes exhalaisons de sa
grice. Amen.

L’ansit Gaussens.

e salmt, assuré par la dévotion & Marie on Devotus
Marie nunquam peribit, témoignages et exemples, par
Pauteur d’**Auguste Marceau” et de '“Ange de 1'Eu-

o =3
charistie.” 1 vol. in-12..0ee.0eeeeeses Prix: 40 cts.
Ce n'est pas un livre que je veux faire : je n’en ai pas la force.

Je nw’en aurais pas le temps : je suis sur le bord de la lombe; c’est
un supréme appel que je voudrais faire entendre, avant ma mort,
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par amecur pour mes fréres et pour la glorification de 'amour
miséricordieux de Marie. Que ne pais-je étre entendu de tous les
hommes et jusqu’aux extrémités de la terre |

Toute ma pensée est dans le titre que je donne A ces pages:

Devvtus Mariz Nunquam Peribil.
Quiconque a de la dévotion pour Marie ne périra jamais.

Clest cette parole, cette seule parole que je viens répéler sous
mille et mille formes. A quelque endroit qu’on ouvrira ces feuilles,
il faut qu’on la retrouve, qu'on ne retrouve qu'elle pour ainsi dire.
Les saints, les saintes, les Peres de L'Eglise, les Docteurs, les faits
aussi (car ils ont leur langage) viendront la redire. Satan lui-
meéme, dans sa rage impnissante, en fera retentir les échos de
I'enfer, ol il n’a pas pu faire entrer, depuis bientét deux mille ans,
malgré tous ses efforts, une 4me, non pas une seule, quiaitaimé
et invoqué sincéerement Marie.

Que cet axiome si glorieux pour votre infinie miséricorde, &
Fils adorable de Marie, éclale donc ici, par votre grice, comme le
soleil en plein midi, pour le salut de tous, méme de ceux qui se-
raient le plus enfoncés dans le mal.

Qu'on ne cherche point d’arrangement en ce qu'on va lire: il
n’y en a point. C'est nne masse de témoignages; ils se sont en-
tassés dans noire ceeur; ils se pressent sans ordre sous notre
plume,

N’est-il pas consolant, admirable, n’est-ce pas une preuve irré-
fragable de vérité qu’on retrouve,d une distance de douze a quinze
siecles, trés souvent dans les mémes termes, sur les levres des
illustres amis de Dieu, la proclamation du miséricordieux privi-
lege de la toute puissante et douce Mere, refuge des pécheurs,
salut de cenx qui I'invogquent? Notre seul but, en cet opuscule,
redisons-le, a été de nous faire I'écho de ces mille voix et de
citer des faits a Pappui.

Personne ne s’étonnera que nous ayons mis & contribution, a
iout propos, en quelque sorte, pour déposer en faveur de notre
thése, saint Alphonse de Inguori, ce grand serviteur de Marie, et
de plus, grand convertisseur d'dmes, Docteur de 1'Eglise univer-
selle. Les textes innombrables qu'il cite, les Rédemptoristes, ses
fils spirituels, en ont vérifié 'exactitude, avec des soins et des fa-
tigues que leur ont fait surmonter leur amour pour Marie, leur
z¢le pour les dmes.

Que toutes ces voix réunies chacune d sa manie~e, s'éléevent
jusqu'au Ciel, comme quand on crie au feu pour appeler du secours
et éteindre un incendie. Ici, au contraire, c’est pour allumer les
vives flammes de la confiance en Marie, et embraser les dmes
d’amour pour celle gu’on w'invoquera jamais en vain.

Quaniumcumyque quis fuerit, peccalor si
Mari@ devolus extilerit, nunguam peribit.
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Conférenceg’ théologiques et spirituelles sur les
grandeurs de la Sainte Vierge Marie Mére de Dieu, par
le P. L.-F. D’ Argentan, capucin. 3 vol. in-12.Prix :$2.25

11 semble que c’est vouloir porter de I'eau & la mer que de don-
ner av public un livre qui traite des grandeurs de la sainte Vierge,
vu gue tout le monde en est a présent si rempli qu'on ne voit pres-
que autre chose partout; nul sujet sur lequel on ait plus raisoung,
plus parlé, ni plus écrit; cependant on peut affirmer qu'on n'en a
encore presjue rien dit, eu égard a ce qui s’en devrait dire; c’est
un abime dont on ne trouvera jamaisle fond; plus on y puise,
plus on trouve i y puiser ; et pour le dire en deux mots, le trésor
des immenses richesses dont Dieu a rempli la sainte Vierge, est
inépuisable.

Elle est vraiment, comine la nommait ’empereur Léon panegy-
ris omnium seculorum, le panégyrique perpétuel de tous les siccles,
Téloge universel de tous les étres, le concert public et général
de louanges de toutes les créatures; parce que toutes reconnais-
sent qu'elles lui sont redevables apres Dieu de tout ce qu'elles ont
de bonheur, et conséquemment il est juste gu'elles lui palent le
tribu de leurs 1ovanges et de leur reconnaissance, panegyris om-
ntum seculorum.

Saint Bernard dit expressément que c'est pour l'amour de la
sainte Vierge que tout le monde a été créé. Saint Fulgence tient
pour assuré que c'est elle qui conserve el soutient le monde, et
que, sans sa protection, il v a longlemps que le ciel et la terre se-
raient renversés. L'univers, lui étant donc redevable de sa créa-
tion et de sa conservation, pourraii-il se dispenser de faire éclater
sa gloire durant tous les siecles ? Panegyris omnium szculorum,

Mais quand cette doctrine, qui rend tous les étres créés rede-
vables a la sainte Vierge, aprés Dieu leur créateur, ne serail pas
recue de tout le monde comme indubitable, n'est1l pas certain
que ce grand univers doit 4 Marie la gloire inestimable qu’il pos-
séde de voir son Uieu, son créateur el la majeste infinie de I'Etre
des ¢tres au nombre des parties qui le composent ? Sa reconnais-
sance pourra-l-elle jamais égaler ce comble de gloire auquel Ma-
rie 'a élevé; ne doit-il pas lui continuer un panégyrique perpé-
tuel durant tous les siecles ? Pancgyris omnium szculorum.

Mais si tous les étres créés sont si redevables i la sainte Vierge,
que ne lui doivent pas les hommes qui ont regu d'elle plus infini-
ment que tous les étres matériels,plus, sans comparaison, que tous
les étres spirituels, car il n'y a que les hommes seuls qui aient la
gloire d’avoir un Dieu-homme pour Irére, pour sauveur, pour
nourriture, et d’étre de méme pature que Dieu. De qui ont-ils re-
¢u cette insigne faveur, apres Dieu, n’est~-ce pas de la sainte Vier-
ge, qui leur a donné I'Homme-Dieun ?
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Quelle reconnaissance surtout ne doivent pas les prétres 2 cette

Vierge incomparable, qui les honore d’une autorité souveraine,
plus grand= que celle des rois de laterre, et les fait entreren par-
ticipation de sa dignité, de son office et de sa puissance! Je dis de
sa dignité, parce que le Fils de Dieu veut bien se metire sous leur
dépendance, comme il s’est mis sous celle de la sainte Vierge, je
dis de son office, parce qu'ils donnent le Sauveur a toule I'Eglise,
en le reproduisant tous les jours d’'un mct de leur bouche, comme
Marie le lui a donné une fois en le produisant de son chaste sein ;
je dis de sa puissance, parce qu'ils ont comme elle le pouvoir de

roduire réellement le propre Fils de Dieu, leur Créateur el leur
gauveur. Il est vrai que ce n’est pas elle qui leur donne le carac-
tere de leur sacerdoce, ils le tiennent de Dieu immeédialement :
toutefois, sans elle, le moade n’aurait point un Dien-Homme, I'E-
glise n’aurait point les divins mystéres qui dépendent de celui de
I'Incarnalion, les prétres n’auraient point le pouvoir d’offrir le di-
vin sacrifice, parce qu’ils n'auraient ni le caractéere du grand pré-
tre Jésus, ni ’hostie adorable de leur sacrifice, qui est le {ruit des
entrailles de Marie. O Dieu vivant! Dieu d’amour! Bonté infinie!
quin’avouera que les obligations que les prétres ont & ]la sainte
Vierge surpassent toutes les reconnaissances qu’ils en pourraient
Jamais avoir !

Mais aprés avoir dit en général que tous les élres créés, ayant
une dépendance essentielle de leur Créateur, en ont aussi une né-
cessaire de la sainte Vierge, n’est-il pas juste de conclure gu'il nen
est pas un seul qui ne svit tenu de la servir et de ’honorer, parce
qu’il n’en est pas un qui ne lui soit redevable ¥ Ne puis-je pas,
dis-je, conclure que cette obligation d’honorer Marie regarde plus
particulierement les religieux et les religieuses, de guelque ordre
el de quelque profession gu'ils soient, puisque c'est Marie jui, la
premicre, a tracé le plan de I'état religieus, et fait I'essai de tout
ce que devaient praliquer les persounes religieuses, sortant fort
Jjeune de la maison de ses pére et mére pour se présenter 2 Dieu
dans son temple, faisant la premiére le veeu de chasieté, vivant
dans une grande pauvreté et dans une parfaite obéissance aux
prétres, ses supérieurs spirituels, vaquant a I'oraison, au silence,
au jeline et aux avtres exercices qui se pratiquent dans les famil-
les religieuses ?

Mais ce qui est plus que toul cela, on a vu que ious les ordres
religieux, qui ont été instilués en divers temps et en diverses con-
trées di: monde, ont pris naissance comme dans le sein de la sainte
Vierge ; c'est elle qui en a, pour ainsi dire, concu le dessin, meé-
nagé l'exécution, favorisé 'éiablissement, les commencements et
les progres, quelquefois méme par des miracles visibles; en sorte
qu’ll 0’y en a pas un qui ne la regarde comme 3a mére, sa bienfai-
trice, sou asile, sa protecirice, I'astre favorable qui domine sur lui
pour lui envoyer les plus bénignes influences du ciel; tous lui
sont attachés par une dévotion particuliere. Celui qui lirait les
anaales de tous les ordres, verrait partout tant de faveurs qu'elle
a faites & chacun en particulier, qu'il aurait sujet dedire : Il sem-

NI

i

w




o

AR

ey

LE PROPAGATEUR 109

ble qu'elle n'a de soins, de bontés, de faveurs et de largesses que
pour cet ordre.

Eh ! devons-nous étre surpris si, durant tous les siécles, les
saints . les principaux Peres de I'Eglise orientale et occidentale
ont consacré a la gloire de Marie leur esprit, leur ccour, leurs for-
ces, leurs talents, et s'ils n'ont cessé de chanier ses louanges, de
prononcer ses panégyriques, de précher, d'écrire, de préconiser
partout ses grandeurs ? Devans-nous étre surpris si le savant dia-
cre d’Edesse en Syrie, saint Ephrem, a composé grand nombre de
sermons 3 la louange de Marie, pour animer lout le monde i sa
dévotion ; si saint Bazile n’a jamais mieux fail sentir la force de
son éloquence que quand il a parlé des grandeurs de la sainte
Vierge; si saint Jean Chrysostome, que son incomparable élo-
quence fit appeler Bouche d’or, n’eut jamais de paroles plusdorées
que celles qu’il employa pour donner & Marie des titres d’honneur,
surtout dans sa Liturgie, ou il la nomme sainte, immaculée, bénie
sur toules les femmes, mére de Dieu, toujours vierge, plus hono-
rée que les chérubing, plus glorieuse incomparablement que les
séraphins ?

Que v’en ont pas écrit, préché, enseigné saint Méthodius, mar-
tvr en Lycie, saint Grégoire le Thaumalurge, saint Jean Damas-
cene, ce fervent religienx qui, pour la défense des images de Ma-
rie, eut la gloire d’avoir la main coupée, main qui lui fut miracu-
seulement restitué« par la sainte Vierge; Sophronius en Pales-
tine, saint Epiphane en Chypre, saintl Cyrille et saint Athanaseen
Egypte, saint Germain et saint Procle en Thrace, et saint Jérome,
cetle lumiére de I'univers ? Que n’en ont pas écrit 'abbé Rupert
et le B. Atbert le Grand en Allemagne, saint Anselme et le véng-
rable Bede en Angleterre, saint Bernard en France, saint Iidephon-
se en Espagne, saint Cyprien et saint Augustin en Afrique, I"an-
gélique saint Thomas, le séraphique saint Bonaventure et saint
Bernadin en Italie ? et pour tout dire en deux mots, le monde
chrétien tout enlier, qui n'a point cessé de glorifier partout la
trés-sainte mere de Dieu ?

Apres cela, ne faudrait-il pas que tout ce qui est en nous, notre
ime, notre corps, notre esprit, nos pensées, notre bouche, fussent
autant de voix éclatantes qui publiassent partout les grandeurs de
Marie, el ne cessassent de solliciter les mortels @ reconnaitre les
obligations qu'ils lui ont ?

C'est dans ceite vue que j'ose présenter au public ce petit ouvrage,
qui traite des grandeurs de la sainte Vierge. Je m'y trouve parti-
culitrement engagé par la profession a laquelle la providence du
ciel m’a appeié par la grice d’'une vocation que je tiens plus pré-
cieuse qu'un empire; car, qui dit un frére Mineur, dit un servi-
teur de la sainte Vierge. Ces Mineurs, ces petits, ces enfaats, ne
sauraient s’empécher de chanter les lonanges de leur divine mere.
Autrefois les Scribes et les Pharisiens trouverent a redire que les
enfants remplissent I'air de chants d’allégresse quand Jésus-Christ
fit son entrée & Jérusalem ; et, comme 1ls s'en scaudalisaient et
voulaient les faire taire, le Sauveur, qui prenait plaisir aux lou-
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anges que ini donnaient les bouches innocentes de ces enfants,’

prit leur defense, et voulant réprimer 'andace de ceux quiles con-
damuaient, il leur cita ce verset dn psaume hnitieme : Ex ore in-
Jantium et lactentium perfecisti laudem propler intmicos tuos, pour
repousser les ontrages de vos eunemis, vous ne vous étes servi que
des louanges sorties de la bouche des petits enfants.

il se pourra faire que quelques.uns trouveront & redire que ceux
qui n'ont rien de grand osent parler des grandeurs de la sainte
Vierge; mais, puisque la lonange des enfants ne déplait pas i Dieu,
quion laisse du moins aux Mineurs la liberte de méler leur voix
avec celle des grands; qu’il soit permis au plus petit et audernier
de tous de bégayer ici & sa mode comme un enfant, pour donner
ce qu’il pourra de louanges aux grandeurs de son adorable mai-
tresse, de son aimable mere, de la souveraine dame de son coour.

Saiut Paul, le grand apdtre par excellence, qui instruisait non-
seulement toute la terre, mais encore les anges du ciel, disait en
parlant de lm-mdéme : Quand j’elais enfant, je parlais comme un
enfant, et je raisonnais comme un enfant; quand jai atteint 'ige
parfait, je me suis défait de toules mes puerilités. Nous ne serons
jamais que des enfants, tant que nous serons sur le terre, el nous
ne parleronsique comme des enfants ;si Dien nous fait la grice de
nous conduire i dge parfait, c’est-d-dire & U'état des grands qui
sont dans le ciel, alors nous verrons les grandeurs de la sainte
Vierge, que nous ne pouvons comprendre ici-bas; alors nous en
parlerons dignement, au lieu de balbutier comnme nous le faisons
maintenant ; alors nous la loueronset nous la remercierons avec
tous les bienheureux, durant tous les siecles des siécles.

Mais, en attendant, je ne laisserai pas de faire comme les petits
eufants, qui n'ayant pas la discrétion de se laire, ni la sagesse de
parler & propos, se laissent aller saus retenue li o Paffection de
leur caur les emporte. 1ls entament hardiment de petits entretiens
qui ne leur sont point désagréables, quoiqu'ils soient mal congus
et mal prononcés. C'est ainsi que j'ose parler ici, je ne sais com-
menl, des grandenrs de la tres sainte Vierge; je sais bien que je
ne leur donne pas un nouvel éclat; au contraire, je leur ote celui
qu’elles ont delles-mémes par la maniére dont je ne me suis ja-
mais appliqué a étudier I'éloquence, ni & rechercher beaucoup Pex-
acte pureté du style, et la deélicatesse de ce je ne sais quoi qui plait
dans les hivres de notre temps ; j'ai toujours mieux aime la bonté
du fruit, gue la beauté des fleurs ou des feuilles, et la vérité toute
nue, simple et sincére, m'a toujours sembié plus belle que tous les
ornements dont on tache quelquefois de iz parer, et dont elle n'a
jamais besoin pour se faire aimer.

Je ne fais profession ni de formuler des sentences comme un
oracle, ni de haranguer comme un orateur, ni d’argumenter
comme un philosophe; je donne ici des conférences familieres,
et cette maniere de lraiter les choses demande plus de liberté, on
ne se contraint pas trop & observer les régles quand on écrit i ses
amis ou que l'on parle avec cux familierement; on ne se lie pas
exactement 3 un seul sujet, ni 2 une méme facon de parler; quand
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on entre en conférence avec eux, ou prend les choses comme elles
se présentent, et on les dit naivement selon la nature des snjets,
ou sefon le génie différent de cenx qui parlent & lenr tour. Cette
liberté de conférence fera rencontrer une multitude de choses
différentes; on y verra des pratiques de dévotion solides, des re

marques curicuses, des descriptions assez délicater, quelgne point
de science ; on y trouvera méme quelques histoires courtes ot de-
votes, et autres choses semblables. Comme tout peat entrer dans
ces conférences, tout m'est propre, (quoique rien ue me soit abso-
lument nécessaire ; cela fait une certaine variété qui délasse tou-
jours Pespril, quoiqu’elle ne soit pas partout également belle. Les
couleurs chscures trouvent leur place dans les lableaux, aussi bien
que les plus vives, et quenquelois les choses petites, mélées en pe-
tite quantité avec les plus grandes, s’accommodent assez bien dans
un discours.

Quoique les grandeurs de la sainte Vierge, dont on parle ici,
soieni un sujet fort releveé de lui-méme, néammoins il se rencon-
treva peu de choses qui ne soient fort intelligibles & quiconque
aura seulement un pen de bon sens; en quelgues endroits seule-
ment on trouvera des vérilés un peu moins éclaircies, qui peut-sire
ne seront pas entendues de tout e monde, mais il west pas inutile
de laisser certaines choses qui ne soient pas d la portée de tout le
monde indifféremment; si quelques personnes ne pruvenl pas les
comprendre, du moins ils les réverent, et prennent de I occasion
de concevoir plus de respect pour les choses de Dien.

Je wentreprends pas de lraiter & fond tousles sujets particuliers,
je me contente que le total soit tonjon;'s les grandeurs de la sainte
Vierge; ce n'est point de sa vie que je fais Ihistoire, ce ne sont
point des panégyriues pour toutesses fétes, ce ne sont point des
mithodes pour la servir el pour pratiquer sa dévotion, ce ne sont
point des regles ou des maximes pour 'oraison, ce west rien de
tout cela, et loutefois c’est ce que vous trouverez dans ces confé-
rences. L'histoire de la vie ce la sainte Vierge s'y trou-
vera presque toul entiére, avec des panégyrigues pour lou-
tes ses fdles, on du moins la matiére pour en composer, des
méthodes pour pratiquer utilement sa dévotion, desregles ou des
instructions pour I'oraison mentale, et quantité d’autres chases
dont les dmes dévotes envers Marie pourront faire un fort hon
usage,

Un bon auteur appelle la tres-sainte Vierge le microcosme du
moude spirituel, pour faire entendre gu'elle est dans le monde de
la grice ce qu’est I’homme dans le monde de la nature, un recueil
de toutes les perfections réparties avec mesure dans tout le reste
des créatures, et par-dessus cela, un autre comble de perfections
infinies que tous les autres étres n’ont point: cette expression me
fait souvenir de vous avertir que vous en verrez beaucoup de sem-
blables dans la lecture de ces conférences, ou il y a beaucoup de
termes qui semble étre des exagéralions excessives, et qui, a la ri-
gueur, ne seraient pas véritabies; comme quand je dis que les
grandeurs de la Vierge sont incompréhensibles, que sa grice est
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immense, quelle a mérité infiniment, que sa gloire est infinie, et
autres termes semblables ; je pourrais vous dire que c'est ainsi
que les saints Péres ont parlé ; et cela suflirail pour m'autoriser,
mais jajonte & cela quil faut parler comme on a I'habitude de
parler, et qu'il faut aussi entendre les paroles comme on a 'habi-
tude de les entendre. Ne dit-on pas tous les jours : Get homme a
infiniment d'esprit! On ne veut pas dire pour cela que son esprit
soit infini, mais qu’il est tros-grand et ires-8tendu. Si vous Lrou-
vez quelgue autre fagon de parler que vous n'entendiez pas, ne dis-
pulez-point, laissez-la passer, elle n'a point de malignité et ne con-
tient point de doctrine dangereuse ; si je Pavais seulement soup-
counce, junais je ne lui eusse donné la liberté de passer avec les
autres,
P. L.-F. D'Angestan,

MOIS DE MARIE DE NOTRE-DAME DU SAINT SACREMENT
EPar e B, . Eymard
T ovolume 1-18. i ireen e eeeeieenas cevseneen Prix 138 Cls

Quaund on parcourt tous les livres qui ont pour but d’honorer
la Ste Vierge et d'aider les fideles  sanclifier le beau mois con-
sacre 4 Marie, on s’apercoit, qu'au milieu de ce concert de lonan-
zes qui font monter vers cette divine Mere les ceeurs dévaues de
ses cufants, it est un point qu’on laisse trop souvent dans {'oubli
et qui cependant a une importance capitale dans la vie de la Ste
Vierge, nous voulons dire ses rapports intimes avec le T. S. Sacre-
ment.

C'est un fait admis de tous que la Ste Vierge a vécu encore plu-
sieurs aunées apres U'Ascension de Notre-Seigneur Jésus-Christ,
or qui pourrait douter que la Sle Bucharistie, qui rendait & Marie
sont divin Fils, n’ait ¢té de sa part Pebjet d'un culte et d’'un amour
privilegiés ? )

Eh bien ! cest cette partie trop négligée de la vie de la Ste Vierge,
quele T. R. P. Eymard a voulu étudier et méditer avec cette
piété onctueuse et eclairée qu’on lui connait.

Pendant les trente et un jours du mois de Marie il ne cesse de
nous montrer celle Mére beénie comme le modéle accompli de
tous nos devoirs vis-d-vis de la T. Ste Eucharistie.

Un superbe appendice du R. P. Tesniere, allant A justifier le
nom quelque peu nouveau de Notre-Dame du T. S. Sacrement
vient aduurablement completer ce petit livre.

On comprend apres la lecture de cetle theése pleine d’érudition
que Mgr de Tarbes ait pu dire le: titre de Notre-Dame du T. S. Sa-
crement est désormais acquis pour toujours & la B. V. Marie et
¢’est son plus beau titre.

Y
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PARTIE LEGALE:

COMMUNAUTE.

QuesTion.—Denx époux se sont marics sous le régime de la com-
munaulé de biens. La femme est décédée sans laisser d'enfants et
le mari survivant dont la fortane a diminué dans l'intervalle, n’a
fait inventaire, que deux ans apres le déces de sa femme. Le no-
taire a fait Pinventaire des biens qui existaient alors, et je prétends
qu'il aurait da faire I'nventaire de la communauté telle quelle
existait au deces de la femme. J'ai fait dans Piaventaire toutes
les réserves el protestations suflisantes. Mes prolestations sout-clles
fondées ? Un héritier

Réponse.—Oui. Le déces de la femme dont vous dtes héritier a
misfin & la communauté de plein droil. Le mari est obligé de
rendre compte des biens de la communauté telle guelle existait
lorsque sa femme est morte. La prétention coutraire n'est pas sou-
tenable. La continuation de communauté n'a lieu que lorsqu’il y
a des enfants mineurs issus du mariage. La communaul¢ n’a pas
continué avec vous ni avee vos cohéritiers, quoiquils soient mi-
neurs, car ils ne sont que les collatéraux de la femme. Suivant
moi le notaire d procédé irrégulicrement,

CREANCIER ET DONATAIRE

QuesTiox.~—I. M. a donné¢ a son fils, par le contrat de mariage
de ce dernier, une certaine somme d'argent dont il s'est conslitué
le débiteur; et celte somme a ¢té stipulée payable au décts du
donatedr. L. M. ¢tait alors mon débiteur. 1l est mort maintenant
el son passif dépasse son actif. Le fils donataire a-t-il droit de venir
avec moi au marc la livre ? F St G.

ReproNse—Non. On ne donne pas ce qu'on n'a pas. En donnant
une somme d’argent a son fils L. M. a donné sur ses biens; or les
biens consistent senlement dans l'actif net, c’est-d-dire déduction
faite du passif existant alors, “ bona inlclliguntur cujusque, quz
“deducto zre alieno supersunt.’ L. 39 §. 1. Paul. Lib 54 (1).

Ainsi L. M. n’a pas pu disposer & titre gratuit au délriment de
ses créanciers antérieurs.

11 est bien vrai que les biens d’un hérilier sontle gage commun
de ses créanciers (2), mais ceci ne doit s'entendre que des créan-
ciers en vertu d’un titre onéreux ct non pas des creanciers dona-
taires, c'est-2-dire des créanciers en vertu d’un titre gratuit. Il ne
peut donc pas y avoir de concours entre vous et le donataire. S'il
en était autrement, un déhiteur pourrait, a force de libéralités,
rendre illusoires les réclamations de ses créaunciers legitimes.
t1) « On compte les bicns, deduction faite «* de dettes.” (Tiaduction de Bréard-
Neuvilis.)

(2) Code: civil, art. 1981.

{*) Le manque d'espace nous oblige i retrancher quelques questions et ré-
ponses que nous publierons dans le prochain numero.

8



DEVOTION A LA SAINTE VIERGE

Année de Marie, ou l'art de bien
mourir, ouvrage traduit du latin du T.
R. P. levenesi, S. J.. par l'abbé C. L.
Decleves. — 1 volume in-32, papier
teinte, texte encadr ..o Prix 1 55 cts

De 1a Vie @’Union avec Marie,

Meére de Dieu, par le P. Giraud,
5@ édition.—1 vol. in-18...Prix : 38 cts

Doctrine (la) sur la Vierge Ma-
rie, ou Mariologle de Saint Thomas
d’Aquin, d'aprés le chanoine Fr. Mor-
gott.—1 volume in-8.........Trix : $1.00

Entretiens Spirituels, ou trés
pieuses méditations sur les douleurs,
graces, grandeurs et gloires de Ja trds
Sainte Vierge, par la R. M. Jeanne des
Anges avec une notice sur la vie de
l'auteur par Mgr Sergent, évéque de
Quimper.—2 vol. in-12... ... Prix: $1.50

Femme {la) & Pécole de Marie
dans toutes les conditions, par l'abbé
Larfeuil, denxidme édition.— 1 volu-
ME 012 cereerene cevervnneeness Prix 1 7 cts

Fleurs mystiques ou les lite-
nics de 1s sainte Vierge expliquées
el commentées, par M. I'abbé Thié-
baud, troisitme édition.—2 volumes
012 eeerree ceene eeeenasenssess Prix 1 $1.00

@loires de Marie, explicalion du
Salve Regina. Discours sur les sept
principales fé6les, par Saint Alphonse
de Liguori, dixitme édition.—2 volu.

me in-12.iiiienntcernns ovnenn Prix : $1.50

Gloires de Marie (les), ou l'on
expese en plusieurs chapitres les nom-
breuses et abondantes grices que la
mere de Dieu dispensea sesserviteurs,
par Saint Alphonse de Liguori. —
2 volumes in-18...... ....... .. Prix : 30 cts

Intérieur de Marie (I'), modétle de
la vie intérieure, par le ptre J. N.
Grou, S. J. 1 vol. in-18.....Prix : 33 cls

Instructions sur les principales
fétes de Notre-Seigneur et de la Sainte
Vierge, par M. Jabbé Laroche. —
| furt volume in-S......... Prix : 75 cts

Jeune fllle (la) & I’école de
Marie, par 'abbé Larfenil.—1 volu-
me in-12. i iieee e Prix 75 cls

La Sainte Vierge, mois de Marie
de Mgr de Ségur vingt-cinquieme édi-
tion, — 1 bean volume in-$ illustré.
Prix....... teeeevane o eetrniees sunen 33 cts

ILa Sainte Vierge et ses princi-
paux mystéres exposés el commen-
tés par les auteurs les pius aulorisés,
par M. I'abbé Desgeorge.—1 volume
I0-181uevee cevvennes ceveesaennns . Prix 1 63 cts
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Le quart d’heure pour Marie,
ou mois de Marie des paroisses, consi-
dérations pour tous les jours du mois,
suivies de trois histoires pour chaque
jour, par M. U'abb¢ Larfew, treizidme
édition.—1 volume in-12. .Prix : 75 ¢ts

Ie Salut agsuré par la dévotion
& Marie,ou Devolus Maria nunguam
peribil. Témoignages et exemples par
I'auteur d'Auguste Marceau.—1{ volu-

me in-12 cccveeereciinee e Prix - 40 cls

TLitanies (les) de la Trés Sainte
Vierge, explications, exemples, traits,
notices, relutifs au culie de la Sainte
Vierge. Quvrage utile au clergé el
aux pieux fidéles, par M. Tabbé N.J.
Cornet, deuxiéme édition, revue ot
augmentée.—1 vol. in-12...Priz : 63 cls

La meére d’amour et de dou-
leur, donnée pour mé.e 3 tous les fi-
deles par Jésus-Chrise mourant sur la
croix, par Antoine Ginther, docteuren
théologie.—2volumes in-8..Prix : $2.50

Marie, chef-d'ceuvre de Dieu,
par le P. Etienne Binet, S. J. Guvrage
corrigé par le P. Jennesseaux, S. J.,
suivi d'une table de lecture pour un
mois de Marie.—1 vol. in-12......75 cts

Marie Immaculée, mére de Dieu,
par le R. P. Kinane, P. P. Oavrage
honoré de quinze approbations.
duit Je 'anglais par Lérida Geofroy.
—1 beau volume in-1§, 2i8 pages,
ceeeeeee Prix 1 $1.00

Le méme, relié ....couesn. .. . Prix : 81,50

Tra-

brochs ...ccveevesvennes

Marie et le Sacerdoce, par Mgr
Van Den Berghe.
d'un bref de Sa Saintels et de plusieurs

Ouvrage honoré

approbations épiscopale:.—t volume
in-18...... e rennnee e aren WP 175 ets

Idarie, mére de Dieuet mére
des hommes, ou explicition du mys-
tere do la sainte Vierge au pied de la
croix, par le R. P. Ventura, ex-genéral
des Théatins.  Traduit de I'iialen par
L Rupert, rédacteur de 1'lnivers.—
1 volume in-8......cecens ceee Prix : $1.25

Marie, reine de P’univers, par
Pauteur de Atlons au Ciel.—1 volume
I0-18 vevvce trrireet vemrene e Prix : 19 ¢cts

Marie, secours perpétuel des
hommes, d’aprés leslivres saints, par
le R. P, Saintrain, rédemptoriste.—
 volume in-{2...... .........Prix : 63 ¢ls

Meéditations sur la Trés Sainte
Vierge, par I T.-H. Frére Philippe,
— | volume m-12............ Prix : 63 cts

Mois de Mrrie des preédica-
teurs, ou Cours complet de Sermons,
Conférences, Insiructions pour fous
les jours du Mois de Marie, pour loutes
les Fcles, el sur lous les sujels sc rap-
porlant & la trés sainle Vierge.accom-
pagnés de richesmatéraux ures: 1. de
I'Ecriture : 2. des Saints Péres; 3. de
la Tradition ; 4. de Ja Liturgte. 5. des
Maximes des Saints; 6. Je la Theolo-
gie; 7. des Recueils aneciotiques; 8.
d:s Marialia oraioires ascétiques et
symboliques de toutes les wpoques.
neuvitroe cdition.—2 volumes grand
in-18..c «... wer-o.Prix : 33.00

Mois de Marie et du Rosaire,
couronne de quinze samedis offerte a
la Sainte Vierge mere de Dieu et des
hommes, par M. I'abbé de Macon de
Monchevray.—! fort vol. in-18...38 cis
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Nouveau mois de Marie,, cou-
ronno des fdtes annucliss do la Trd®
Sainte Viergns ou euseignement de ces
fotes, meudité pendant le mois do mai.
Dédié & Notre-Dame de Fourvidres, par
M. I'abbé X. M. f vol. in-18......38 cls

Peotit mois de Marie, penstes
pieuses pour le mois de mai, par l'au-
teur des Paillettes d’ Or, 60éme édition
—Iu-32 de 76 pages, chaque, 5 cents,
la douzaine, 40 cts, le cent, $3, lranco.

Secrét (le) de Marie, dévald a
I'"dme picuso, par le vénérable Louis-
Marie-Grignon do Monlort. 9+ ddition.
—Brochure in-32............Prix : 13 cts

Traité de la vraia dévotion & la
Sainte Vierge, par le vénérable ser~
viteur de Dieu, Louis-Marie-Grignon
de Montfort, neuvieme odition.—1 vo-
lums in-18 [T Prix : 23 cts

Trés saint cour de Marie, (lo)
d'aprés Saint Alphonse, ou médita-
tions pour le mois de Marie, pour ses
fdMes, et pour tous les samedis de I'an-
née, tirdes des cuvres du saint Doc-
teur, par le pére Saint-Omsr, seizidmo
édition.— 1 volume in-32, relié tranche
TOugB......« teoss cemranee Ceeeen Prix : 50 cts

Triplo mois de Marie. Pratique
de 'amour actuel envers la moéro de
Dicu, par le R. P. Teyssier, des frores
prédcheurs.—1 vol. in-18...Prix : 50 cts

Véritable (le) langage des fleurs

interprété en  I’houncur de la plus
grande dame de l'univers, par I'un de
ses plus déveues admirateurs. Ouvra-
go lormant una série de Bouquets,
Couronnes et Guirlandes symboliques,
suite «de I'Ecrin de Marie.—?2 volumnes

15315 SAUSURUPRPRTIURPUISIPRORNS of y b I B 1)

Vierge (la) Marie, d'aprés Saint
Francois de Sales, par I'abbé H. Chan-
mont.—1 volume in-18...Prix : 20 cts

Barbaroux (I'abbé Jd.)— Médita-
tions pour lo mois de Marie avec Uap-
probation de Mgrl'évéquede Fréjus et
Toulon, deuxicme édition.—1 volume
I0-18 ceeeeiens vierernne coneennnns Prix: 33 c1s

Boudon.—La vraie deévotion & Ma-
rie. I'ITmmaculée Vierge, mdre de Dieu,
Nouveau mois de Marie,.— Ouvrage
dont Ie ford est extrait textiellement
des ecrits du vénerable H. M. Boudon,
grand archidiacre d'Evreus, compléts,
mis en ordire et annoté, par M. J. Dar-

che.—1! volume in-12...... Prix: 63 cts

Berlioux.—>Mois de Marie ou Mé-
ditations pratiques pour chaqus jour
du mois de mai, quinzidme édition.—

1 volume 1-32..ccccceueee o Prix : 35 cts

Don Sards y Salvany. — Petit
mois de Marie.—1 vol. in-18......25 cts

Dumax (I’abbé).—Marie offerte 3
la jeunesse dans les principales circon-
stances de sa vie. Mois de Marie de la
jeuns chrétienne.—1 vol. in-32...50 cls
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Halleg — Lo mois de Marie des
pieux fiddles qui récilent le chapalet,
ou lvs lecons dn Notre-Dame du Rosai-
re, pur lo chanoiae llallez.—t volume
=18 i e Prix : 20 cts

Hermann.—Gloire & Marie, Re-
cuetl do nouveaux cantiques dédiés &
Son lmmacul®e Conception. 30 canu-
ques.  Paroles et accompagnement.—
1 volume in-S............ weene Priy 1 $2.50

Huguet. ~— Anufe miséricordicuss
de Marie, ou Douze mois de Marie en
exemples, par le R. P. Iuguet, S. M.
—1 volums in-12............ Prix : 63 cts

Laden.—La mois de Marie Parois-
sial. Approuvé par Mgr I'évéque de
Clermont,sixitme édition,revue et aug-
mentee d'exemples pour chaque jour
du mois.— 1 volume in-12 da 336
PALES eeere crieeaes vene ceeeees Prix : 60gcts

Laden.—Nouveau mois de Marie
paroissial.—1 volume...... Prix : G0 cts

Lambillotte. — Chants & Marie.
Canliques pour lo mois de mai, les
fttes de la sainte Vierge et sur divers
sujets. Paroles de divers auteurs, de la
compagnie de Jésus, musique du R. P.
Ls Lambillotte, de la méme= compagnie.
—1 fort volume, grd in-8...Prix : $1.50

Le méme, nold in-1§ ......... veeeee D125

Lambillotte.—Choix de cantiques
sur des airs nouveaux pour {outes les
feétes de Vannée, pourlla premidre
communion, la confirmalion, Iss mis-
sions et retrailes, PAvent, le Cartéme,
le mois de Marie, etc., 333 ou 4 voix,
avec accomypagnement d'orgue on de
piano, par le R. . Lambillolte, de la
compagnie de Jésus.—| fort volume
IN~Hecersernnsranencresnnnensennns PriX 1 $3.00

Le méme noté, in-18..... Prix :;$1-00

Langalerie (Mgr).~—~Nouveau mais
de Mario ou le mois de mai consacré &
la gloire ds la mdre de Dieu, par un
Prétre du dioctse de Belley. Nouvelle
edition augmenté par Mge de Langale-
rie, archev8qe d*Auch.— | volumo
ceeeveenan Prix ¢ 38 cts

Lefebvre (R. P. Al).—>Mois do
Marie. Vertus,~—Titres.—Davotions.—
Priéres suivies d'un choix de textes
tires des saints Péres ot Docleurs,
pouvant servir de nouveaux sujets de
méditations pour tous les jours du
mois de mai, septitme édition.—1 vo-
ume in-12 covennies cevenens LPrix: 65 cts

Lefebvre (R. P. Al).— Mois de
Marie. Contemplalions sur 30 mysidres
de la vie de la Trés Saintz Vierge,
nreuvidme 6dition.—1 vol.in-18...63 ¢is

L. S. 8—Le mois de Marie des
communagutés religieuses, quatriéme
¢dition.—1 volume in-12...Prix : 38 cts

Michaud (M. I'abbé).— Mois de
Marie de la jeunesse Chréliecnne, dix-
septitme édition. — 1 volume in-18,
[ (LT, Prix : 30cts

Moreau.—La Vierge de Lourdes.
Chants du pelerinage disposés pour les
exercices dn mais de Marie, 32 mélo-
dies & plusisurs voix égales, avec ac-
Poésie de M.
I'abbé J.-B. Chauvin, musique de M.
W. Moreau, cinquieme édition.—1 vo-
lumein-i weeeeee verveeseesenses Prix . $3.00

compagnem-nt d'orgue.



PETITES

IR

ARDISATALEY

» .—HO® Vol, cartonnds emn toile.—FPrix : $25.
TITRES

Aunecdotes chrétiennes,
Agnes ou la joueuse de luth.
Ancien Testament.

Blanche de Castille,

Cent petils contes.
Chitelaines Ce Roussillon.
Compaguons de Golomb.
Derniers jours de Pompei.
Dom Léo.

Edmour et Arthur,

Eustache.
Fernando.
Gerson ou le manuscrit aux en-
Geneviéve, {luminures.

Histoire de Christophe Colomb.

Histoire de la Grotte de Lourdes.

Histoire de sainte Clotilde.

Histoire de St. Frangois de Sales

Histoire de saint Louis.

Histoire de saint Paul.

Histoire de saint Pierre,

Histoire naturelle des oiseaux.

Histoire de saint Martin.

Histoires édifiantes et curieuses.

Histoire des Croisades.

Histoire de la chevalerie.

Itha, comtesse de Toggenbours.

Jeanne d’Arc.

La bague trouvée.

La bonne Fridoline.

La famille chrétienne.

i.a guirlande de houblon.

La premiére Canadienne du
Nord-Ouest.

La Chartreuvse.

La défense ; controverse a
sage du peuple.

La croix de bois.

La sagesse chrétienne.

La petite mendiante.

La vallée d’Alméria.

Le clergé de France.

Le coin du feu du pasteur.

Tenfer.

Pu-

Le héros de Chatauguay.

Le jeune Henri.

Le jeune Louis.

Le bon Fridolin.

Le rossignol.

Le séraphique saint Frangois

d’Assise.

Le serin, la chapelle de la forét.

Le frére et la sceur

Les solitaires d’'Isola Doma.

Les épreuves de la pieté filiale.

Les ceufls de Paques.

Les sablous.

Les naufragés au Spitzberg.

Lorenzo ou 'empire de la reli-
gion.

Mes prisons ou mémoires de

Silvio Pellico.

Monseigneur Alex. Taché,

Mgr Joseph-Octave Plessis,

Monseigneur de Ségur.

Monsieur Granet.

Monsieur Dufriche des Genettes

Marie Stuart.

Marie ou la fille adoptive.

N. 8. Pere le Pape Léon XIIL

Nos grandes Meres.

Nouveaux pelits contes.

Nouveaux souvenirs d'une me-
re de famille.

Orpheline de Moscou.

Petit mouton.

Pilote Willis, tome 1,

Pilote Willis, tome 2.

Paul et Virginie.

Robinson Crusoé, tome I,

Robmson Crusoé, tome II.

Robinson Suisse, tome 1.

Robinson Suisse, tomegll.

Rose de Tannebourg.

Rose et Joséphine-

Rosario.

Saints patrous de l'atelier.

Sept nouveaux contes.
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Soirées de 'ouvrier.

Trois légendes de mon pays.

Théophile le pelit Emigré.

Une victime de la constitution
civile du clergé.

Vie de Monseigneur Bourget.

Vie de messire Billaudéle.

Vie de la mére Bourgeois.

Vie de St Benoit-Labre.

Vie des saiuts de l'atelier.

No 2.—50 vol. cheisis dams les 74 suivants.

Anciens Canadiens, 2 vol.
Anne, Dieu le veut.

Alfred de Kerjean.

Agnes I’Aveugle.

Amélie, ou Dieu fait bien toute
Attaque nocturne. [chose.
Berthe, ou la fille du Banquier.
Bonjour, Philippe.

Calby, ou les massacres de sep-
Christine. [tembre.
Gaisse d’Epargne.

Cléricale.

Dette de Roger.

Deux nouvelles.

Deux orphelins.

En Canot.

Eugénie de Revel.

Fabiola.

Fernand Cortez.

Grimpeurs de Rochers.
Genevieve,

Intérieur d’une famille.

Jean I'Ivoirier., ’

Jules.

L’Enfant prodigue.

Les bonnes éléves.

Le matin et le soir.

La feuille de tréfle.

La fleur de neige.

Louise et Héléne,

La famille de Kendal.

La richesse des pauvres.

La famille Kersanne,

La falaise de Mesnil-Val.

Le parfumeur millionnaire.

I~ fumille Luzy.

La Franc-maconnerie.

Vie de St-Louis de Gonzague
et de Si-Stanislas de Kostka.

Vie de Notre-Seigneur J.-Christ.

Vie de St Frangois d’Assise.

Vie de St-Frangois-Xavier.

Vie de Ste-Thérése.

Vie de St-Vincent de Paul.

Vie de Ste-Geneviéve.

Vie de Ste Monigue.

Veille de Noél.

2.

La femme sans Dieu.

La maison maudite.

La Vestale.

Le Pavillon sanglant.

Les empoisonneurs.

L'oncle Tom.

Mary et Mika.

Mes souvenirs.

Mérage d’Henriette.

Nélida.

Nouvelles variées,
Pauline.

Procrius.

Pied-Léger.

Petite sceur des pauvres.

Petite chouannerie.

Pauvre Claude.

Rose et Lucie,

Récits du foyer, 2 vol,

Régina.

Ricardo le franc-magon.

Robinsons de Paris.

Sceur Mirane. ’

Sarah, ou la suivarte de la

Marquise.

Sous le grand hétre.

Tristan.

Un noble ceeur,

Un voyage de noces.

Vacances de Madeleine.

Vatandono,ou les premiers chré-
tiens au Japon.

Vengeance de Geneviéve,

Yvonne trois Etoiles.

Vie de Marie Leczinska.

Voyage autour du Monde 2 vol.

P. 8.—Ces 50 volumes avec les 100 de 1a premiére série forment
une escellente bibliothaque pour le prix de 850. Pour 860, on pour-
re ge procurer les 174 volumes, le tout cartonné solidement.



HENRIETTE DE LAUBESPINE

A MADAME MARIE LAPORTE, NEE 0ZANAM.

Si, allant au jardin, vous interrogiez
les fleurs et demandiez & I'une d’elles :
— Qui es-tu ? — elle vous répondrait :
Ego vor, je suis une voix.

SAINT PACL DE LA CROIX.

I

LA VISITE DU ROl

Au temps de Louis XV, la culture des fleurs était fort d la mode
d la cour de France. Le Roi sétait plu & conduire la charrue
lni-méme, lorsqu’il fit défricher les prés de Trianon. et la belle
collection de fleurs rares qu’il y avait rassemblée devint plus tard
Porgueil du jardin botanique de Versailles, de méme que la Mé-
nagerie du Roi, transportée des bords du canal a Paris, forma le
Muséum d'histoire naturelle dont la République une et indivi-
sible dota la France. Généreuse dotation, munificence exactement
calquée sur celle du personnage dont parle Ceriantés, lequel,ayant
volé & un tanneur tout son cuir, lui fit cadeau d’une paire de sou-
liers.—>Mais ce n’est point de cela qu'il s’agit.

Il y avait donc a Versailles, sous le régne de Louis XV, de fort
beaux jardins, et I'on v cultivait certaines fleurs & la mode alors,
et dont personne ne se soucie plus guere a présent. Les jonquilles
et les tubereuses, si fort en vogue au temps de Louis XV, vtaient
negligées ; mais les renoncules et les anémones faisaient fureur,
et I'on citail la collection d'anémones du marquis de Laubespine
comme plus belle que celle du Roi.

Le marquis habi:ait prés de Chesnay, sur Ia lisiére des bois de
Fausses-Reposes, un joli petit chateau biti par Mansard, et dont il
cultivait Jui-méme les jardins. Le Roi allait le voir régulicrement
une fois I'an, au mois davril,époque.de la floraison des anémones,
et sa visite se passait toujours de lIa méme fagon. Sa Majeste arri-
vait en grand arroi,trainee dans unjcarosse a six chevaux,précédée
de viqueurs, d’écuyers el de mousquetaires, et suivie d'un groupe
de courlisans & cheval. Prévenu des la veille, M. de Laubespine
en uriforme et Mme de Laubespine en grand habit se tenaient sur
le perron, et en descendaient pour recevoir le Roi.—Lows XV
melltail piced 4 terre, entraitau salon, s'assevait deux minules, puis,
passant dans le jardin, allait examiner les plates-bandes garnies
d’anémones de toutes nuances, qui formaient un tapis aussi riche
que charmant. Le marquis faisait hommage 3 Sa Majesté d'une
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corbeille contenant quelques plans des nouvelles variétés obtenues
par semis; le Roi le remerciait, et partait comme il était venu.
Avant de rentrer au chateau de Versailles, il portait iui-méine ses
fleurs 3 Richard, jardinier de Trianon, et celuici s’empressait
d’en orner les plates-bandes voisines du chéteau.

Bien des gentilshommes, a la place du marquis de Laubespine,
eussent tiré quelgue profit de ces visites famillieres du Roi; mais
ce fier seigneur n'y songeait méme pas. Retiré du service depuis
plusieurs années, i1 allait rarement & la cour, n’ambitionnait rien,
el cherchait uniguement, en cultivant ses flenrs, a se distraire
d’un incurable chagrin. Il avait perdu ses deux fils, tués a I'enne-
mi dans l'expédition de Corse en 1768, et, avec eux, tout désir de
gloire et de foriune. La sienne était peu considérable, mais, sage-
ment administrée, suffisait a ses golts modestes. Mme de Laukes-
pine, depuis la mort de ses fils, vivait dans une retraile profonde,
dirigeait elle-méme P’éducation de ses filles, s’occupait des pauvres,
et faisait’des tapisseries au petit point, dont les dimensionseffraye-
raient les femmes de ce siécle-ci.

Au printemps de 1774, le Roi vint comme d’habitude chiez M. de
Laubespine. 11 portait ce jour-la un habillement complet de ve-
lours olive brodé d’argent, et, malgré le rouge appliqué sur ses
joues, les personues qui n'avaient pas vua le Roi depuis quelgue
temps, remarquerent gqu’il était défait et ciangé. Louis XV n’était
dgé que de soixaute-guatre ans, mais sa vieillesse était loin d'élre
ausst vigoureuse que l'avait été celle de son bisaieul Liouis NIV.
11 conservait encore cependant quelques traces de cetle imposante
beauté dont ses portraits et surtout les récits de ses contemporains
nous ont gardé le souvenir, mais ses yeux rougis et faligués de-
paraient son noble visage.

Tandis que le marguis lui faisait les honneurs de sa collection,
les regards de Louis XV, se détournant des fleurs, restaent obsti-
nément fixés sur des empreintes de pas marquéessur le sable {rai-
chement ratissé de I'allee qui longeai. les plates-bandes fleuries.

—Laubespine ! dit-il tout & coup en interrompant son héte, qui
donc a passé 1a tout & Pheure ?

—Les enfants du jardinier, sans doute, dit le marquis. L.e Roi
remarquera, j’espure, cetle anémone vsourpre, striée de blanc pur,
qui a Ponglet si......

—Les enfants du jardinier ? répéta Louis XV en souriant. Mon-
sieur, je suis un vieux chasseur, et vous ne me ferez pas prendre
le change. Ce sont de jeunes dames qui ont passé 13, et leurs pas
claient aussi légers que leurs pieds mignons. Du reste, je vais
m’en assurer.

Et, suivant la trace des pas, le Roi se dirigea vers le cabinet de
verdure qui terminait I'allée. M. et Mme de Laubespine le suivi-
rént d’un air contraint, que leur respect dissimulait a peine.

En entrant dans le bosquet de charmille, Louis XV s'écria:

—Je le disais bien! Ah!l Monsieur, ce n’est pas agir en sujet
loyal. Vous me cachiez les plus jolies fleurs de votre jardin. Cetle
belle jeunesse cst-elle a vous ?
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—Ce sont mes filles, Sire, dit le marquis. Elles sont trop jeunes

pour &tre présentées & la cour: 'ainée n’a pas encore quinze ans. -

Les trois jeunes filles, dont I'une n’était encore qu’une petite
enfant, s’étaient timidement rapprochées de leur mére, aprésavoir
fait la révérence. Mme de Laubespine, craiguant que le Roi ne fit
trop de compliments & ses filles, avait 'air un peu inquiet. Louis
XV s'en apergut, et se hita de la mellre 4 I'aise en ne s’occupant
que de la petite Henriette, brune fillette aux yeux noirs, dont le
teinl vermeil contrastait aves la pileur maladive de ses sceurs.

i ?—\Ia chere enfant, dit le Roi a Henrielte, que faisiez-vous donc

—Nous nous cachions pour vous voir sans dlre vues, Sire, ré-
pondit Henrielte avec 'aplomb ingénu des enlants,

— Et pourquoi ne veniez-vous pas au-devant de moi avec ma-
dame volre mere ?

—Parce que maman nous Favait défendu.

—EL savez-vous pourquoi elle I'a défendu ? reprit Louis XV.

—~—Quand mamaa donne un ordre, personue ici ue demande
pourquoi. Pourquoi! c’est la question du serpent quand il tenta
Eve dans le beau jardin.

—Quelle théologienne! Vous me paraissez si raisonnable, Ma-
demoiselle, que je veux m'instruire en causant avec vous. Venez
nre monsrer les fleurs de votre papa.

—Voulez-vous voir mon jardm a moi ? dit la fillette : il est tout
pres d’ici.

Et, prenant sans plus de facon la main du Roi, I'enfant le con-
duisit pres d'une plale-bande ovale, bordée de bois, et qui conte-
nait une douzaine de plantes entourant un rosier pompon.

—Voici mes fleurs, dit Henriette, et je sais leur nom a toules...
et ie vais vous e dire, ajouta-t elle d’un air capable.

—Voyons cela. Je vous écnute, Mademoiselle.

—Teunez, Sire, voici | anfmone hépatique, celle qui flewrit la pre-
miére. Voyez comme svs fleurs sont mignonnes et d'un beau joli
bleu! Et celle-ci, la grande, violetle, avec un cceur noir, et qui
semble en deuil: elle s'appelle la Marquise de Laubespine, parce
qu'elle est triste comme maman.

—E1 pourquoi votre maman est-elle triste ?

—~Chut! dit la petite fille en baissant la voix. C'est que mes
fréres sonl morts; mais il ne faut pas en parler: maman pleure-
rait. Regardez, Sire, cetie belle anémone Dblanche, tachetée de
brun. Devinez comment nous I'avons nommee ?

—La Pie, je suppose: elle ressemble a la jument de Turenne.

—Fi donc! comme si une fleur pouvait ressembler & uncheval!
Elle a un bien plus beau nom que cela : nous 'appelons Madame
Louise de France, en souvenir de la princesse carmélite.

—C'est une excellente idée, ma helle petite. Vous connaissez
donc ma fiile ?

—S& je la connais ! Madame Louise est ma marraine. Elle m'a
nomme Henrietle, en mémoire de sa seur qui est morte, et qu'elle
aimait lant. Je vais la voir quelquefois au Carmel de Saint-Denis
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avec maman, et 'autre jour encore elle m’a dit: * Ma pelite mi-
gnonne, ne manquez pas de prier soir et matin pour le Roi, et
demandez au bou Dieu qu'il devienne un saint.”

Les larmes vinrent aux yeux de Louss XV. Mieux que person-
ne il savait pourquoi Louise de France avait échangé les splen-
deurs de Versailles contre les auslérités du Carmel, et le souvenir
de cetle fille si chere éveillait en lui vindicibles remords. Il s'atait
baissé pour embrasser ilenrietle ; mais, songeant tout a coup a ce
quiil était devant Dieu; il se sentit indigne de toucher de ses levees
le front de 'innocente enfant, et, se détournant brusguement, il
rejoignit la compagnie et prit congé de ses hotes.

Heariette demeura surprise. Mais & cing ans on est vile conso-
lée d’'une déception; et, courant vers le chateau, elle se hita de
prewutre place & nne fenétre pour voir le Roi remonter en carrosse,
et parlir avec son escorte au grand galop sur la route de Ver-
sailles.

Le soir méme, sonpant 3 Trianen en mauvaise compagnie, selon
sa coulume, Louis XV sentit un frisson glacial parcourir ses mem-
bres. 1l voulut réagir, mais en vain. C'était le doigt de la mort
qui 'avait touché. La petite vérole se déclara violemment Il exha-
lait vivani les odeurs du tombeau. Ses pieuses filles, Mesdames
Adélaide, Vicloire et Sophie, eurent seules le courage de rester
nuit et jour & son chevet, tandis que la royale carmélite, prosternée
devant 'autel, en son monastere de Saint-Denis, demandait & Dien
le salut de son peére. Ses priéres furent exaucées: Louis XV mou-
rut chrétiennement, et acheva dans d’horribles souffrances sug-
portées avec courage uue vie el un regne 4 jamais déplorables.

La France, qui naguere avait surnommé Louis XV le Bien-4imé,
le vit mourir sans regret, et acclama le nouveau Roi, en qui sem-
blait revivre le grand Dauphin, si respecté, siregretté, el sidigne
de l'étre, C'était la vertu méme, la pureté, la jeunesse et les graces
gui montaient sur letrone en la personne de Louis XVIet de Ma-
rie-Antoinetie. Presque seuls ils pleurérent leur aieul, et, en appre-
naut la mort du Roi, ils tomberent & genoux en s'écriant  Mon
Dieu, ayez pitié de nous! nous sommes Lrop jeunes!”

Et 1a couronne fut posée sur le front des victimes !

I
LES ADIELX

Quatorze ans apres, au déciin d'un jour d’automne, Henriette
de Laubespine, devenue grande et belle, &dit assise aux pieds de
sa mere. Mme de Laubespine avait mis de c5ié son métier 2 tapis-
serie, et sa main amaigrie caressait les cheveux noirs de son en-
fant. Les s@urs d’'Henrtelie étaient mortes, el leur mere ne sem-
blait plus temir & la terre que par un efforl de tendresse pour son
mari et sa derniére enfant.

—Henrietle, lui dit-elle, vous aurez soin de finir ma lapisserie.
C'est lo dernier des douze fautewls aux hougquets d’anémones: je
Liens a ce que cet ameublement soit compléte.
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—Vaous le finivez, chore naman, it Hoorvielte: jamais jo no
wmancera log Jeurs ausst bien que vous, Fles vour onnuyte de
volre ouveage

—Non, dit la marquise, mais e wiai plus Ja foree do tenie ais
gwlle pendant une dom-houre @ je sens quoe la vio m'abandonne,
ol avaul Nogl, e an crel vetvonver mer onfants,

Henrette Ta vegarda, ot pAhit. Pats, cachant son visago dans sos
wains, elle so it A plewver mnorement,

-Naodites pasg cola, maman | fecri-telle. Que doviendeais-jo
sans vous ¥ Holas ! Jonviais mos savurs squand jo les vis mourir
dans vos hras!

—=Mon enfant, dit la more, jai bien goullert en co monde ot j'y
souflre encore; ol pourtant 1y vondrais rester pour vous, ol sur-
toul pour volre pore, Mas e bon Dien en a décido antroment : 1l
faut obar, Promettoz-mor d'dtre une honne flife, toute dovoude A
vatre pore. Helas ! jo te smis, son caractore est sambre ot fanlasguo
i aou tant de chagrin ! 8i vous le quittiez, 1t serait hon malheu-
reux. Des clrangers ue Faimeront jamaus, Janwus sonhata o
sorguer, le servie jusquid la o Ma mort lai sera une grande dou-
teur; douleur morne ot silenctense, qui sera volre eroax. ma e,
Je pricvar Dieu de Falloger ; mais, 1 vous voulez gue jemeurs en
Paix, promettezanot de ne jJamas quittor ni conlrarier volre pore..,

Heurwette le promnt en sanglotant, ol sa meore, jotant un regard
sur e jardin, lom it

—Vowt votre pore qu ventre au chitean, ma fille. Gachezlui
vos larmes, .

Puis, se levant avee peine, Mime de Laubespine alla en souriant
ausdevant de son mari.

Quelques semames apres, elle mourat, ot ce quielle avait prodit
arriva, Le marquis devant plus sileacieux o pluas sombea que ja.
mats, Hembrassaat sa ille an front soe ot wmatin, recevait tous ses
SIS ol ses prevenances sans paraitve v fare attention, o lu las-
fad, comme A Mone de Laubespine, Pentier gouvernement de la
masol. 1 ne sortit plug renonga & ta chasse, aux visites, ferma
sa porte X tout le monde, ot ne soccupa plus que de ses floars, 11
passul tout son temps au jardin ou dans 5'0r.~mgm'iv‘ viln comme
an pavaan, of travatiait sans reldche. Hevrietle se tronva con-
damnee A une vie presque clanasteale s mais elle était de celles qui
e sfentuent Jamats, ot les soins domestiques, fe travail & Faigail-
le. la priere et la lecture occupauient tons les instants quelle ne
cansacran pas A la cujture des fleurs Comme cetait B le seal su-
Jet de conversation qui fat agreable A son pore, elie s’y appliqua
de plus en plus.

M. de Lanbespine, dans la profonde retraite on il vivait, sapor-
gut & peine des premiers troubles de la Révolution. En octobre
UaR0_ Jorsjue la fanmlle royale fut emmenee captive 3 Paris, 'ab-
be Castilion, cure de Chesnay, ancien preceptear des fils du mar-
quis, crut devoir lur conseitler d’emigrer: mais it 'y refusa, di-
faut que Femeute w'anral gutan temps, comme 1la Fronde, ot
quii eiait trop vieux et trop inoffensif pourqu'on fit atteution i lui.

TR
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L, se renfermant de pios en plus dans lasolitude, i1 défendit i
gt (e ot &ses geng do lai dive un senlbmolde co qui s passait
an dehorss e obdivent; mas Henrvietto avait soin do ge Lenge aa
courant des ovenerents ol prétedtpartie an premier signal,

rabbo Castillon refugi do pedter serment & La constitulion ei.
vile du clergoy ol partit en secrel pour Dunieerque, ont il avait e
sur martte, Avant do s'Sloigner, i vint diee adien o Henriette,
ot T recommanda de venie e regoindre & Dunkeorque; g elle pou-
vt dicuder son pere Lanngrer,

Loes Termiers ne payent plus. Le désordre ot boamsere allient
crassanl. Henvietle oblint de son pere Panlorvisation de vend e
les choevanx, les voitures, Fargenterie, Elle so défiv & pea pres de
tous les domestiques, Tes renvoyant hien rivvompernsos dans lonr
pays, ef ne gavdant quiun gacdinger, un valel de cliunbee ol ane
sorvante, femmne do ce devmer, Tes envivons de Versalles etaient
devenus st pou stivg, que long los goirs Henrietle visitast T me-
son avint de ge concher ot barmeadant elleaménie Tes portes, Do
grand matin elle alkut Gter les bieres et onvrie les verrons, afin
que son poroe e sapergil pas de toules cos précioutions,

i
LE DEPARCT

Les mois ol les annees e passirent ainsi, tintdt dans Pangoi-se,
tantdt dans de courts et trompeurs intervadles de caline ) muson
septembre 1392, le massiaere Jdes prisonniers ’Orléans, assassinés
en plein jonr et en pleme ros 3 Versailles, fpouvanta toute ia
contree,

Le lendemain méme de cotle horrible journte, 1o maire de

Versaitles, Richaud, qui avait sisqué viogt fois sa vie ponr ne
rénssir quti sauver deux ou trois prisonmiers. fut averli que M, de
Laubespie,dénonce comme “ suspect d'ineivisme ™, allait ftrearri-
te. Richaud whesita pas: il w'aviit aceeplé les fontions de maire que
wur fare le bien, et daillenrs il connaissait de longae date ]2
amille de Laubespine. 11 se hue d'envoyer une personne siyre 3
Mlle de Lanbespine, La messagere portaitla missive duo maire
cachée dans sa robe, Blle prit Henviette & part el lui reiit un
pli_cachete, Getait un passe-port pour le citoyen Laubespine,
jardinier, et sa fille Lucitoyenne Clélie, allant & Donkerque pour
altaire de famille, Henriette, flonnée, regarda avee attention la
vieille servante qui Lar apportail ee message, etle donte se peignit
sur ses s, i

—La fillenle de Lonise de Franee, dit Ja bonne fomme, ne re.
eonnait done pas la touriere dumonastere de Smnt-Denis ? Depuis
que notre couvent est supprimée. je me swms refugite chez mon
neveu, M. Richaud. Je passe pour étee la servante) et je lui aide &
empieher le plus de mal que nous pouvons, «ti jouer de bons
lours it ces vépublicains, que I Giel confonde !

Er, voyant qu’Heunriette hésitait encore :
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— Rappelez-vous, Mademoiselle, ajouta-t-elle. cet ornement bro-
dé sur damas blanc que vous aviez fait, et que je me chargeai de .
porter dans la cellule de notre bonne mére Thérése de Saint-
Augustin, Ia veille de sa féte?

Henriette embrassa la bonne sceur en pleurant, et s'éeria :

—Chére sceur! vous vous exposez bien pour Pamour de nous !

—Qu’est-ce que je risque ? dit la religieuse : je ne tiens arien de
ce monde, et, du train dont il va, ce serait plaisir que de le quitter.
Quant d vous, Mademoiselle, il faut partir, Votre pere est dénonce,
et serait arrélé demain. Fuyez dés qu’il fera nuil, et surtout ne
dites rien & vos domestiques: ils ne sont pas strs, je le sais. Hélas !
mon enfant, qui nm’elit dit que je ferais un jour partie de la police
secrete ? Madame Louise aurait bien dii m’emmener avec elle
¢ en paradis, au grand galop !”

Et elle partit en riant pour cacher son émotion.

Henriette alla trouver son pere. 1l élait dans Porangerie, occupé
a serrer pour I’hiver, dans Aes sacs de papier éliquetés avec soin,
les griffes ou racines de ses> anémones les plus precieuses. Il n'en-
tendit pas enirer sa fille. Celle-ci le considéra un instantavant de
se résoudre 4 le déranger. Jamais avare comptant son or ou joail-
lier rangeant ses pierreries n’y avaient mis plus de soin gue le
vieil amaleur en prenait pour empaqueter ses racines.

—Pauvre pére! se dit Henrietle: il va falioir quitter tout cela!

Et elle raconta 2 M. de Launbespine les événemants de la veille
et le message du maire de Versailles,

1l ’écouta avec horreur.

—Grand Dieu! écria-t-il, la IFrance en est-elle 1a? Oh!si
javais encore mes fils! si je pouvais combattre ! mais je ne suis
quun chéne abattu. Hé bien! que les bourreaux viennent!je
suis prét @ mourir!

—NMon pere! dit Henriette, je ne veux pas mourir encore! Par
pitié pour moi, consentez & fuir.

—Vous avez raison, ma fille, dit le vieux gentilhomme : je ne
dois pas vous laisser seule au monde. Je vais me préparer a fuir.
Fuir! les Laubespine nont jamais su le faire. 1l est dur 2 mon
ige d’apprendre cela. Allez vous préparer, ma fille; je vais pren-
dre quelques papiers de famille et les diaments de volre mere.
Chargez-vous de toutl ce que vous avez d’argent ¢t de bijoux. Mais
ot irons-nous?

—AL P'abbé nous offre un asile & Dunkergue ; 13, nous pourrons
nous embarquer. Le tout est d'y arriver.

—Nous y arriverouns, il ke faut, dit le marquis; mais d’abord,
écartons les domestiques.

1l sonna.

—Jacques, dil-il ason valet de chambre,il faut aller tout de suite
a Trianon demander & Antoine Richard les glaieuls et les céréus
qu’il m'a promis.

Jacques, qui savait fort bien que le jardinier du roi n'était plus
a Trianon depuis un an, fit un signe d'intelligence a sa jeune
mailresse.
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—Allez.y, dit-elle, et couchez & Versailles, pour me rapporter le
journal et des nouvelles demain matin.

—DMais, dit Jacques, si je couche & Versailles, monsieur et ma-
demoiselle seront seuls au chditeau cette nuit, car ma femme doit
aller veiller prés de sa mére, qui est trés malade.

~Une nuit est bien vite passée, dit Henriette ; dailleurs, rien
n’empéche que je dise an jardinier de venir coucher au chd:eau
pour nous garder. Partez vile, Jacques: il fera bientdt nuit.

Jacques partit, enchanié d’aller en ville, car dans les temps de
révolution I'on est d’autant plus avide de nouvelies qu'on en pré-
voit de plus effrayantes.

Restés seuls, le pere et la fille soccupérent de leurs préparatifs
de départ. Un pelit paguet de bijoux et de papiers el une paire de
pistolets chargés formaient tout le bagage de M. de Laubespine.
Henriette rassembla quelgues objets et les roula daas la tapisse-
rie inachevée de sa mere. Elle avail résolu de ne parlir gu'd la
nuit close : en attendant l'instant du départ, elle voulut parcourir
une derniére fois le chiteau paternel.

Toute sa vie s’était écoulée 1a. Ces meubles, ces portraits, ces
livres, lui rappelaient la mere, les fréres et les seurs qu'elle avait
perdus. Au momeunl de tout abandonner, chaque objet acquérait
a ses yeux un prix inestimable. Elle et voulu tout emporter, et
il fallait tout laisser! Sentant le courage lul manquer, elle monta
sur la terrasse supérieure du chéteau et regarda la vallée de Ver-
sailles. Lia brume du soir voilait déja les coteaux couverts de
foréls gui environnent la ville royale. Sur le ciel empourpré du
couchant, la chapelle du chiteau se détachait en noir, semblable,
comme disait le duc de Saint-Simon, & un vaste catafalque posé
sur le chateau de Louis X1V, Les yeux d’Henriette se fixerent sur
la chapelle, et, songeant a tout ce qu’elle avait abrité de grandeurs
écroulées, la jeune fille, s’oubliant elle-méme, pria pour le Rot cap-
tif an Temple.

Puis, jetant un regard d’adieu vers I'horizon, elle descendit pres
de son pere. Elle le trouva agenouillé dans la chambre de la
marquise, la téte dans ses mains, et se mit en silence prés de lui.

—Eles-vous préte ? dit-il. Quel gros paquet vous avez 1a ? Est-il
bien nuécessaire de vous charger de tant de choses, ma fille ?

—Je ne saurais me passer de celles-ci, dit Henriette. D'ailleurs
mon paquet n'est paslourd. Voici Ia nuit close, mon pere: il faut
partir.

—OQOu irons-nous d'abord ?

—A Port-Marly, chez ma nourrice. Elle nous attend depuis
longtemps. Mon pére nourricier avait bien prévu ce qui nous me-
nace. Nous resterons cachés dans sa maison demain, et la nuit
suivante, il nous conduira plus loin. Venez, mon pere:il est temps
de nous metlre en route.

—Allumons d'abord quelques bougies, dit le marguis. En
voyant nos fenétres éclairées comme d’habitude, les gens du vil-
lage ne soupgonnerount pas notre fuite.

11 disposa quelques lumiéres dans le salon et les cambres voi-
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sines, et en porta d'autres dans le vestibule et I'escalier ; puis le
pere et Ja fille franchirent pour lu derniére fois le seuil de levr de-
meure. La nuit était belle, et le croissant de la lune, alors dafs
son premier quartier, brillait au-dessus des bois de Ville-d’Avray.

Ils marcherent pendant pres d'une heure sans parler. Enfin, ar-
rivés au point culminant du coteau de Rocquencourt, il quittérent
la route pour prendre & travers bois une coursiere qui abrégeait.
C’était le dernier point d’ou I'on pouvait apercevoir les lumiéres
du Chesnay. Le marquis ne se retourna pas, mais Ilenriette ne
put s’empécher de jeter un dernier regard sur la plaine. Un cri
étouffé lui échappa.

—Qu’avez-vous ? lui dit son pere.

~—J’ai fait un faux pas, dit-elle ; ce n’est rien.

—Prenez mon bras, pauvre enfant ! vous étes lasse, et l'on y
voit & peine,

Elle s'appuya tremblante au bras de son pére, et pressant le pas,
ils arriverent & Marly avant le jour, sans avoir rencontré personne.

Henriette ne dit point a son pere ce qu’elle avait vu. Leur mai-
son bralait. Une des bougies placées a la hite par M. de Laubes-
pine avait mis le fev 3 un rideau, et en moins d’une heure, le
chileau était en flammes. Les habitants du Chesnay accoururent,
mais songerent plutot & piller qu'a éteindre le feu. Le lendemain,
les mursseul restaient. Le bruit se répandit que le marquis et sa
fille avaient péri dans l'incendie; et cet accident, funeste en ap-
parence, assura leur fuite et les sauva peut-étre de I’échafaud.

(a suivre.)

Mme JuLie LAVERGNE.
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